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SUNWARD-SUISSE SA, in Bellinzona, CH-501.3.015.459-0, Via
Riale Righetti, 6503 Bellinzona, societa anonima (nuova iscri-
zione). Data dello statuto: 17.02.2011. Scopo: Il commercio,
I'importazione, I’esportazione, la consulenza, I"acquisto, la vendita
al dettaglio e all'ingrosso e |'assistenza e manutenzione di escava-
tori, sollevatori e trax edili e ogni genere di bene destinato allattivita
nel campo dell’edilizia in tutta la Svizzera. La societa puo inoltre
svolgere attivita nel campo della progettazione, costruire in proprio,
partecipare ad altre imprese, svolgere tutte le attivita nel settore edile,
comperare e vendere immobili. Lo svolgimento di attivita diretta-
mente o indirettamente connesse con lo scopo sociale. Potra parte-
cipare ad altre societa. Capitale azionario: CHF 100°000.00. Capitale
azionario liberato: CHF 100°000.00. Azioni: 100 azioni al portatore
da CHF 1°000.00. Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni
della societa agli azionisti, se noti, avvengono per lettera raccoman-
data. Con dichiarazione del 17.02.2011 lasocieta non e soggetta alla
revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limitata. Persone
iscritte: Sossella, Nadir, da Bodio, in Bodio, amministratore unico,
con firma individuale.
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